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INTERJÚ DORSKY ELVTÁRSSAL. 
A MOSZKVAI NEMZETKÖZI TUDOMÁNYOS ÉS MŰSZAKI 

INFORMÁCIÓS KÖZPONT IGAZGATÓHELYETTESÉVEL' 

Az interjút készítette: jan Kostiai' 
"ozscry 

A moszkvai Nemzetközi Tudományos és Műszaki Információs Központ 
n y i l t nemzetközi szervezetként Jött létre. Tagjául minden olyan ál
lam felvehető, amely k i j e l e n t i , hogy egyetért a Központot eletrehivó 
kormányközi egyezmény a l a p e l v e i v e l , i l l e t v e a Központ alapszabályza
tával. Tehát a Központ nem a Kölcsönös Gazdasági Segitség Tanácsának 
szerve vagy s z e r v e z e t e . Kihasználva a kedvező alkalmat, interjút kér
tünk a Központ igazgatóhelyettesétől, J a r o e l a v DOHSKÍ mérnöktál. 

Igazgatóhelyettes elvtárs, tudna-e valamit mondani a Nemzetközi  
Tudományos és iuü3gakl Információs Központ létrejöttáról és ? e r s r ? . - ~ - 
válril? 

A Nemzetközi Tudományos és Műszaki Információs Központ nemzetkö
z i s z e r v e z e t . A Bolgár Népköztársaság, a Csehszlovák S z o c i a l i s t a Köz
társaság, a Lengyel Népköztársaság, a Magyar Népköztársaság, a Mongol 
Népköztársaság, a Német Demokratikus Köztársaság, a Román S z o c i a l i s t a 
Köztársaság és a Szovjetunió kormányközi egyezménye alapján Jött lét
r e . 

Az egyezményt 1969 február 27-án, Moszkvában irták alá. A Nem
zetközi Tudományos és Műszaki Információs Központ I 9 6 9 . szeptember 1-

A TMT 17.óvf. 1970. 6,számában /p.461-467./ a Nemzetközi Tudományos 
és Jdüszaki Információs Központ igazgatója i s m e r t e t t e a Központ cél
kitűzéseit. Most további érdekes részleteket tudhatunk meg a Köz
pont tevékenységéről. 
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én kezdte meg működését. A kormányközi egyezmény a Központ elé a kö
vetkező főbb f e l a d a t o k a t állítja: 

1. A Központnak a tagországok számára a nemzetközi tudományos 
és műszaki információs rendszer kialakításának céljából módszertani 
és különböző t e c h n i k a i eszközök felhasználására vonatkozó j a v a s l a t o 
kat k o l l k i d o l g o z n i a . Ezeknek a munkálatoknak, amelyek a Központ tag
országai sz e r v e z e t e i n e k információs szolgáltatásaira, i l l e t v e a nem
z e t i rendszerek együttműködésének tökéletesítésére vonatkoznak, a 
nemzeti tudományos és műszaki információs rendszerek képezik az a l a p 
ját. 

2. Az u j technika széles körű hasznosításával a Központnak min
denekelőtt a tagországok nagy népgazdasági s u l y u kérdéseiben, azaz a¬
zokban a kérdésekben k e l l információs szolgáltatásokat nyújtania, a¬
melyek a műszaki fejlesztés szempontjából Jelentősek. Az információk 
körébe t a r t o z i k a műszaki kutatásokról és azokról a dokumentumokról 
szóló tájékoztatás i s , amelyek az egyes nemzeti tudományos és műsza
k i tájékoztatási központokban találhatók. 

3. Tájékoztató kiadványokat k e l l s z e r k e s z t e n i e a tudományos-mű
s z a k i fejlődés tárgykörében, s más tájékoztatási formákat i s f e l k e l l 
használnia az informáltság növelése ős az ismeretek terjesztése érde
kében. 

4. Kutatómunkát k e l l végeznie a tudományos és műszaki tájékozta
tás elméletének és gyakorlatának területén. Ezen belül mindenekelőtt 
a tudományos és műszaki információs folyamatok formáival, módszerei
v e l és szervezetével foglalkozó és a kor műszaki színvonalán álló 
módszertani anyagok kidolgozását, valamint - a Központ tagországai 
érdeklődésének megfelelően - a tudományos és műszaki információ kér
déseire vonatkozó a n a l i t i k u s áttekintések kéezitését k e l l vállalnia. 

5. Az érdekelt államok kívánságára a tudományos és műszaki tájé
koztatás kérdéssiben s z e r v e z e t i , módszertani és tudományos-műszaki 
segítséget k e l l nyújtania. 

6. A Központnak elő k e l l segítenie a tagállamok tudományos és 
műszaki tájékoztató szakembereinek képzését és továbbképzését. A szak
képzés és továbbképzés keretében meg k e l l s z e r v e z n i e a tudományos és 
műszaki tájékoztató Bzervek tapasztalatcseréjét. 

A Központ ezeket a f e l a d a t o k a t 

a/ részben saját eszközeiből kívánja megoldani, hogy ezáltal e l 
kerülhetővé tegye a nemzeti tájékoztató szervek átfedő erőfeszitéae-
i t i 

b/ részben pedig a nemzeti rendszerek tájékoztató s z e r v e i együtt
működésével, i l l e t v s a velük való megállapodások révén /főként ha a¬
zok információ-gyűjteményeinek és anyagi-műszaki bázisának igénybevé
telére i s szükség van/; 

c / végül e t e k i n t e t b e n a Központ nem kiván lemondani a tagorszá
gok s z e r v e z e t e i v e l vagy egyéb országokkal köthető szerződések lehető
ségeiről sem. 
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A Központnak f e l a d a t a i teljesítése érdekében joga van a r r a , hogy 
az illetékes országokkal való megállapodás után a tagországok terüle
tén fiókokat létesítsen. A Központ székhelye Moszkva. 

A Központ legfelső irányító szerve a Meghatalmazott Képviselők 
Bizottsága, amely a Központ tagországainak állandó képviselőiből áll, 

A Központ operatív tevékenységét a Központ igazgatója és i g a z g a 
tóhelyettesei irányítják. A Központ igazgatóját és h e l y e t t e s e i t a 
Meghatalmazott Képviselők Bizottsága nevez i k i . 

Az Igazgató tanácsadó szerve a Tudományos Tanács, amely a Köz
pont tagországainak szakembereiből és tudományos dolgozóiból áll. 

A Központ h i v a t a l o s nyelve valamennyi tagország n y e l v e . A munka 
során használt nyelv az orosz. 

Milyen a Nemzetközi Tudományos és Műszaki Információs Központ  
munkatársai közötti munkamegosztás? 

A Központ munkatársalt nagyjából két c s o p o r t r a l e h e t o s z t a n i . Az 
első, lényegesen nagyobb csoportba tartoznak a tudományos dolgozók és 
a szakmai előadók, a második, kisebb csoportba a kisegítő apparátus, 
tehát a gazdasági-adminisztratív, a műszaki éa a Begédezemőlyzet.Mig 
a második csoport túlnyomórészt érthetően a Központ vagy fiókjai ál
lampolgáraiból adódik, addig az első csoport munkatársi gárdájába -
a Meghatalmazott Képviselők Bizottsága által kialakított kvóták s z e 
r i n t - a Központ tagországaiból f o l y i k a válogatás. 

A Nemzetközi Tudományos ős Műszaki Információs Központ 1970. évi 
szakmai tevékenységét ugyancsak két nagy c s o p o r t r a l e h e t o s z t a n i . Az 
első csoportba a tudományos és műszaki tájékoztatás elméletével, mód
szertanával és gyakorlatával kapcsolatos elméleti kutatások, az i n 
formációs rendszer modellezésének és a tájékoztatási dolgozók szak
képzésének és továbbképzésének kérdései ta r t o z n a k . A második csoport¬
ba t a r t o z i k az operatív tevékenyság, főként az információs szolgálta
t a ^ ok problémaköre. 

E két szakmai f e l a d a t c s o p o r t mindegyikének élén - a Központ i g a z 
gatójának megbízásából - egy-egy igazgatóhelyettes irányítja a munkát. 
Engem az első csoportba tartozó munkák irányításával bíztak meg. A 
Központ másik igazgatóhelyettese ABSZBHO? elvtárs, e f e l a d a t ellátá
sáig a Centralnüj l a s z t i t u t naucsno-tennieseszkoj i ékonomlcseszkoj 
i n f o r m a c i i /Központi Tudományos-Műszaki és Gazdasági Tájékoztatási 
Intézet, Szófia/ igazgatója v o l t . 

Milyen munkamódazerekst alkalmaz a Központ? 

A Központ működésének fokozatosan k e l l kibontakoznia. 1970 e l e 
jére tervezzük a Központ alapvető működési irányainak és programjai
nak, munkaformáinak és munkamódszerelnek, valamint a Központ és a 
tagországok nemzeti tájékoztató r e n d s z e r e i együttműködésének kidolgo
zását. 1970 végére a Központnak k i k e l l dolgoznia hosszutávu munka-
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programját, és j a v a s l a t o t k e l l tennie a Központ tagországainak - a 
tudományos és műszaki tájékoztatás nemzeti r e n d s z e r e i r e alapozott -
tudományos és műszaki információs modelljére. A Központ már 1970 e l 
ső felében megkezdi az információs szolgáltatások nyújtását a Köz
pont tagországai számára. 

A Központ működésének kezdeti szakaszában igen i n t e n z i v e n kí
vánja hasznosítani a tagországok és az egyéb országok tudományos ŐB 
műszaki tájékoztatásban s z e r z e t t t a p a s z t a l a t a i t , i l l e t v e e téren e l 
ért eredményeit. 

A működés egyéb területein, főként a nemzetközi tájékoztatási 
rendszer kutatásának és modellezésének területén, az előrehaladást 
nem tudom másként elképzelni, mint a tagországok éa egyéb országok 
legjobb szakembereiből alakított munkakollektlvák segítségével. A 
Központ alapszabályzata ezt a munkaformát maga l e feltételezi, ami
kor lehetővé t e s z i , hogy a Központ nocsak a tagországok vagy más or
szágok illetékes s z e r v e z e t e i v e l , hanem ezen országok egyes szakembe
r e i v e l közvetlenül i s szerződést köaaön. 

KOSTIAL' J . : I n t e r v i e w with Mr. DOftSKY. Deputy-Director of the  
I n t e r n a t i c n a l Centre f o r S c i e n t i f i c and T e c h n i c a l Information i n 

The paper givea the t e x t of an i n t e r v i e w with Hr. Taroalav 
DORSKY, Deputy-Director of the I n t e r n a t i o n a l Centre f o r S c i e n t i f i c 
and T e c h n i c a l Information i n Moscow. 

This I n t e r n a t i o n a l o r g a n i z a t i o n s t a r t e d working on September 1, 
1969, i n v o l v i n g Bulgária, Czechoslovakia, the Germán Democratic Repub-
l i c , Hungary, Mongólia, Poland, Rumania and the Soviet Union as i t s 
member c o u n t r i e s . 

The Centre 

prepares recommendations f o r the methodology and the uae of 
varlo u s means and devices aimed a t the development of an I n t e r n a t i o n 
a l s c i e n t i f i c and t e c h n i c a l Information eystem; 

renders Information s e r v i c e s ; 

a u p p l i e s data on development, both s c i e n t i f i c and t e c h n o l o g i c a l ; 

conducts s c i e n t i f i c reaearch, both t h e o r e t i c a l and p r a c t i c a l ; 

o f f e r s o r g a n l z a t i o n a l , methodological, s c i e n t i f i c and t e c h n i c a l 
a8Sistance to i t s member c o u n t r i e s ; 
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o f f e r e a s s i a t a n c e i n the t r a i n i n g of Information s p e c i a l i s t a and 
i n the o r g a n i z a t i o n of ref r e a h e r - c o u r a e a . 

The Centre's táska are d s f i n e d by long-and ahort-term programé. 

The language of any p a r t i c i p a t i n g country i s conaidered aa the 
Centre's o f f i c i a l language. The worfclng language i s fiussian. 

o°o 

KOHTHAJl. H. : HTTTepaba c TOBapameti A P O C Í B B O U J IopcKa i i . a a u e c T H - 
TejreH g a p e x T o p a Ue-w.svnapoJHoro uewTps n a y m o B a TexHBqecBoj> gH$op-

B CTaTte onyrtJiaicOBaHO a H T e p s t r , cne j ia tmoe c í3pocjaBOu J o p c K H u . 
3a«ecTHTejiei< j a p e K - r o p a ÜeutynapojiHoro HeHTpa HayiHOö a T e r a z n e c K o e 
amfopMauBH a MocKBe. 

3 r a Meanynapoi [Ha3 o p r a r n i a a m m a a u a i a CBOSJ neaTe j ibaooTi , l ~ o r o 
cenTHÖpa 1 9 6 9 - o r o róna . Ee cTpana i i a - i J te i f aHB H B ^ H M T C H : S o j i r a p a a , 
B e n r p n n , TJIP, MOHTOJ IHH , no j i tma , PyMHHHH, GCCP a tíexooao Banán. 

UeHTp 

- pa3paŐaxHsaBT n p e o o a e H a s n a M S T O H H tt acnoji i>30BaKBe T e x -
• fH^ecKBi o p e s o T B , HyxHue K c o a s a i i r o MeaciyaapoitHOíl c a c r e -
tOl HajlíOU tt TexHHnecKOfl HHÍopua:j 

- n p e j o o T a B a a e T anOopuauBORHue oöcjiyjuHBaHKji 

- n p e a o c T a B j m e T i s H H u e o H a y i H o - T e x n a v e c K O y p a 3 B B T a a 
- BHHBaneT H a y v H O - a c c j e j r o a a T e a b H y i ) paöory B oÖJiacTH T e o p a a 

a apaKTKKa 
- 0 K a 3 H 8 a e r o p r a H a s a u B O a n y D , M e T O i a i e c K v i i a H a y v H O - T e x a a t i e c -

K T B nOMomi> CTpaa—WJIBROB 

- o u a s H B a e r n o i n e p i a y B oo\*acTa oőpaaoaaaaa a noBHraeaEs K B a — 
aaijHKauBB xanpoB HayiHoSt a r e x H a u e c K o B amSopiáanaa. 

U B R T P o n p e j e j u r e r C B O B a a a a n a B n p a T K O - a a o j i r o c p o u H H i p a ö o i a x 
nporpa i iMax . 

Ü$Biiaaa6HHUB *r3HKaic» B B ^ B T O T O H e c e s a u i t a CTpaH—v J IeHÖB L ' enTpa . 
Paf lomm B S H K O U naJiBSTCH pyocKBü H S U K . 

5§5 
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K O Í J T I A L ' ) . J . - I n t e r v i e w mit Ben. D O H S K Y , S t e l l v e r t r e t e n d e r  
D i r e k t o r des I n t e r n a t i o n a l e n » l 3 s e n 3 c h a f t l i e h e n und Technischen I n -
formationagentrums i n Moakau 

Der A r t i k e l veröffentlicht e i n I n t e r v i e w mit Jaroslaw D 0 R S K Y , 
dem a t e l l v e r t r e t e n d e n D i r e k t o r d e s I n t e r n a t i o n a l e n WiBsenechaftlichen 
und Technischen Informationazentruma. 

Diese I n t e r n a t i o n a l e Organisatlon begann i h r e T S t l g k e i t am 1. 
September 1969. I h r e M i t g l i e d s t a a t e n s i n d : B u l g a r i e n , DDH, Mongolian, 
Polec, Ruaanien, Sowjetunion, Tschechoalowakei und Ungarn. 

l a a Zentrum 

v e r f e r t i g t Empfehlungen Uber Hethodlk eowie d i e Vensendung t e c h -
n i s c h e r K i t t e l i n Ausbau d e a i n t e r n a t i o n a l e n wiseenschaítliohen und 
technischen Informationaava temej 

l e l a t e t I n f o m a t i o n a d i e n e t e j 

l i e f e r t Eaten über di e w i s s e n s c h a f t l i c h - t e c h n i e c h e Entwicklung; 

v e r r i c h t e t w i s a e n s c h a f t l l e h e Forschungsarbeit auf theoretlschem 
und praktischem Gebiet; 

e r t e i l t den M i t g l i e d a t a a t e n organisátoriBChe, methodlsche und 
t e c h n i s o h - w i s s e n s c h a f t l i c h e H i l f e ; 

u n t e r B t i i t z t d i e Bildung und Weiterblldung von w i s a e n s o h a f t l i -
chen und technischen Informationefaohleuten. 

űas Zentrum beetlmmt aeine Aufgaben i n kurz- und l a n g f r i e t l g e n 
Arbeltapro grammén. 

A l s o f f i z i e l l e Sprachen des Zentruma g e l t e n a l l e Sprachen der 
líitgliedstaaten. Die Arbeitasprache l a t die Ruasische. 
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